1.

1 priedas. Techninés specifikacija

NUTANIX CLUSTER SERVERIU TECHNINIO PALAIKYMO IR PROGRAMINES IRANGOS
LICENCIJY PRATESIMO PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

VS]I Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau — Perkancioji organizacija; LRT) siekia
isigyti 12 ménesiy Nutanix virtualizacijos licencijy pratesimg ir gamintojo techninés jrangos
garantijos pratesima turimiems Nutanix HCI serveriams

Informacija apie jrangq, kuriai turi buti pratestas gamintojo techninis palaikymas pateikiamas
1 lenteléje):

1 lentelé. Informacija apie jrang

Eil.
Nr.

Isigijimo data: Techninio
palaikymo
pabaigos data

Irangos modelis Serijinis

numeris

2.1.

XF8055 M3

EWAA018649

2023-12-14

2026-12-13

2.2.

XF8055 M3

EWAA018650

2023-12-14

2026-12-13

2.3.

XF8055 M3

EWAA018651

2023-12-14

2026-12-13

3.

Informacija apie Nutanix programine jranga, kuriai turi bdti pratestas gamintojo techninis
palaikymas pateikiamas 2 lenteléje):

2 lentelé. Informacija apie Nutanix programine jrang

Eil.
Nr.

Licencijos
pavadinimas

Licencijos ID Licencijos Isigijimo Galiojimo
metrika data pabaigos
data

3.1.

72 CPU cores 2023-12-

14

NCI  Starter, 2026-12-13

Starter

NCM | LIC-02574648,

LIC-02563009

10.

Perkamas gamintojo jrangos techninio palaikymo ir licencijy pratesimo terminas: nuo 1 ir 2
lentelése nurodyto palaikymo pabaigos. Gamintojo suteikiamas techninio palaikymo ir
atnaujinty licencijy galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 12 meén.

Pratesiant 1 lenteléje iSvardintos jrangos techninj palaikyma turi biti islaikytos visos Siuo metu
jrangoje registruotos licencijos. Jei pas gamintojg yra registruoty licencijy, kuriy galiojimas
baigiasi 1 lenteléje nurodytu terminu, bet techninéje specifikacijoje nepaminétas, Tiekéjas
privalo | pasitilymo kaing jskaiciuoti tokiy licencijy galiojimo pratesimg ne trumpesniam kaip
12 meén. laikotarpiui. Po gamintojo techninio palaikymo pratesimo, techninio palaikymo
salygos turi islikti tokios pacios ar blti geresnés nei dabar galiojancios (jos negali bati
pablogintos).

Techninio palaikymo galiojimo metu turi bati uztikrintas sugedusios techninés ir programinés
jrangos remontas arba techninés arba programinés jrangos pakeitimas lygiaverdiu,
programinés jrangos naujy versijy, pataisymy pateikimas, techninés pagalbos ir konsultacijy
teikimas.

Tiekéjas, sutarties laikotarpiu, gedimo atveju privalo uztikrinti 1 ir 2 lentelése iSvardintos
jrangos auksto patikimumo telkinio (angl. Cluster) remonta ir konfiglracijos atstatyma.

Visy techniniy fizinés jrangos komponenty gedimo atveju, gamintojas turi nemokamai juos
pakeisti, o Tiekéjas atsako uz proceso organizavima. Sugedusiy daliy siuntimas ir keitimas
neturi bati papildomai apmokestinamas. Sugedusiy daliy keitimas turi bdti atliekamas
Perkanciosios organizacijos patalpose, jrangos veikimo vietoje, nesutrikdant ar kitaip
nepaveikiant jrangos veikimo.

Techninio palaikymo galiojimo metu turi bati uztikrintas prieiga prie jrangos techninés
dokumentacijos, mokymosi resursuy.

Dél techninés pagalbos suteikimo, | gamintojg arba Tiekéja, turi blti galima kreiptis
registruojant uzklausg internetu arba telefonu. Problemy ir paklausimy registracija turi bati
galima visag para.

Kiti reikalavimai:
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5. Perkancioji organizacija Siuo pirkimu siekia jsigyti Paslaugas, kurios daro mazesnj poveikj
aplinkai viename ar keliuose paslaugy teikimo etapuose, todél vadovaujantis LR aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" patvirtinto Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 4.4.3 punktu, Siuo pirkimu yra
isigyjama tik nematerialaus pobidzio (intelektiné) ar kitokia Paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas
poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos S$altinis ir negeneruojamos atliekos. Paslaugos
teikiamos elektroniniu budu.

Nacionalinio saugumo reikalavimai

6. Sis pirkimas laikomas susijusiu su nacionaliniu saugumu, todél &io pirkimo atZvilgiu keliami
specialieji reikalavimai tiekéjo sidlomoms prekéms, nurodytoms Sioje Techninéje
specifikacijoje, siekiant uztikrinti Salies nacionalinio saugumo interesus. Nacionalinio saugumo
reikalavimai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 4 skyriuje.

Kvalifikacija

7. Pirkimo sutarties vykdymui, tiekéjas (tiekéjy grupés partneriai kartu), turi pasiulyti bent vieng
specialistg, tenkinantj Siuos nurodytus reikalavimus:

7.1. Specialistas turi turéti tiekéjo pasillytos programinés jrangos gamintojo ,Master" ar

aukstesnio lygio specialisto kvalifikacija.

Kvalifikacijos atitikimo jvertinimui tiekéjas turi pateikti tiekéjo specialistui gamintojo iSduotg

Master lygio sertifikatq.

Kibernetinio ir informacijos saugumo reikalavimai

8. Kibernetinio ir informacijos saugumo reikalavimai Tiekéjui (toliau — KIS reikalavimai) apibrézia
minimaly kibernetinio ir informacijos saugumo lygj, kurj privalo uztikrinti Tiekéjas,
vykdydamas su Perkancigja organizacija sudarytg sutartj, kiek tai susije su pirkimo objektu.

9. KIS reikalavimai yra parengti, atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymg, Kibernetinio saugumo reikalavimy aprasa, patvirtinta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2024 m. lapkri¢io 6 d. nutarimu Nr. 945 ,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimo Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymo jgyvendinimo" ir tarptautinius informacijos saugumo standartus ISO/IEC 27001:2022
~Informacijos saugumas, kibernetinis saugumas ir privatumo apsauga. Informacijos saugumo
valdymo sistemos. Reikalavimai® ir ISO/IEC 27002:2022 ,, Informacijos saugumas, kibernetinis
saugumas ir privatumo apsauga. Informacijos saugumo kontrolés priemonés".

10. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg ir vykdydamas sutartj, patvirtina, kad yra susipazines su KIS
reikalavimais, juos atitinka ir jsipareigoja jy laikytis visg sutarties galiojimo laikotarpj. Jeigu
sutarties vykdymui bus pasitelkiami subteikéjai, Tiekéjas privalo uztikrinti, kad jie taip pat
atitikty jiems taikytinus KIS reikalavimus ir jy laikytysi visga dalyvavimo vykdant sutartj
laikotarpij.

11.Tiekéjas sutinka gaves Perkanciosios organizacijos prasymg, prieS sudarant sutartj arba
sutarties vykdymo metu, neatlygintinai pateikti rasSytinius jrodymus, patvirtinancius KIS
reikalavimy jgyvendinima.

12. Tiekéjas privalo i$ anksto, ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki planuojamo pokycio,
rastu pranesti uz sutartj atsakingam Perkanciosios organizacijos darbuotojui apie visus
esminius Paslaugos teikimo pokycius, kurie gali turéti jtakos Perkanciosios organizacijos
informacijos, informaciniy sistemy ar paslaugy konfidencialumui, vientisumui, prieinamumui,
atsekamumui, sutartiniy reikalavimy laikymuisi ar paslaugy testinumui. Perkancioji
organizacija, gavusi informacijg, turi jvertinti pokycio poveikj saugumui, bei gali iS Tiekéjo
reikalauti papildomy saugumo priemoniy arba, krastutiniu atveju, nesutikti su pokydiu.

13.Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo dienas, rastu informuoti
Perkanciosios organizacijos uz sutart] atsakingg asmenj, jei bet kuriuo metu nebeatitinka
nustatyty KIS reikalavimy. LRT taip pat gali nustatyti neatitikimus savo iniciatyva arba
remdamasi ir jvertinusi gautg informacijg iS treciyjy Saliy, jskaitant, bet neapsiribojant,
kompetentingomis institucijomis. Nustacius neatitikimus, LRT suteikia protingg terming jiems
pasalinti, apie tai rastu informuodama Tiekéjg. Tiekéjui per nustatyta terming nepasalinus
neatitikimy, Tiekéjas moka pirkimo sutartyje numatytus delspinigius iki kol neatitikimai bus
pasalinti.

14. Perkancioji organizacija sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise atlikti Tieké&jui taikomy KIS
reikalavimy atitikties auditg (patikrinimg) arba pavesti jj atlikti treciajai Saliai. Tiekéjas
isipareigoja neatlygintinai sudaryti sglygas tokiam patikrinimui ir suteikti reikalingg informacijq



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

25.

26.

27.

bei prieigg tiek savo, tiek - jei taikoma - subtiekéjy veiklos apimtyje, kiek tai susije su
vykdoma sutartimi.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad jo darbuotojai, dalyvaujantys sutarties vykdyme: bity supazindinti
su Tiekéjo taikomais kibernetinio ir informacijos saugumo reikalavimais ir Sioje techninéje
specifikacijoje nustatytais KIS reikalavimais; bty su Tiekéju pasirase konfidencialumo
pasizadéjimus ir (arba) susitarimus dél informacijos neatskleidimo.

Tiekéjo naudojama jranga, operacinés sistemos ir programiné jranga, naudojama sutarties
vykdymui, turi bati teiséta, nepasibaigusio gyvavimo ciklo ir turéti gamintojo palaikyma.
Tiekéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo suzinojimo, informuoti
Perkancigjg organizacijg apie su Paslauga susijusius pazeidziamumus, galinCius turéti poveikj
Perkanciosios organizacijos tinkly ar informaciniy sistemy saugumui, bei pateikti informacija,
apie jy Salinimo ar rizikos mazinimo priemones.

Jeigu Perkancioji organizacija nustato arba iS kity Saltiniy gauna informacijg apie
pazeidziamumag, susijusj su Paslauga, ir apie jj informuoja Tiekéja, Tiekéjas ne véliau kaip per
3 darbo dienas privalo pateikti pazeidziamumo jvertinimg ir informacijg apie gamintojo
rekomenduojamas pazeidziamumo Salinimo ar rizikos mazinimo priemones.

Apie nustatytus kritinius pazeidziamumus, susijusius su Paslauga, Tiekéjas privalo informuoti
Perkancigjg organizacijg nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo suzinojimo
apie juos, ir pateikti informacijg apie gamintojo rekomenduojamas pazeidziamumo Salinimo
ar rizikos mazinimo priemones.

Kritiniu pazeidziamumu laikomas pazeidziamumas, kuriam pagal galiojancig CVSS metodikos
versijg suteiktas ne mazesnis kaip 9,0 baly jvertinimas, kuris jtrauktas | vieSai skelbiamus
aktyviai iSnaudojamy pazeidziamumy sarasus arba kuris, atsizvelgiant | gamintojo,
programinés jrangos teikéjo, kompetentingos institucijos paskelbtg informacija ar
Perkanciosios organizacijos atliktg rizikos vertinimg, gali turéti reikSmingg poveikj
Perkanciosios organizacijos tinkly ir informaciniy sistemy saugumui.

Jeigu dél objektyviy techniniy ar organizaciniy priezasciy Siame skyriuje nustatytais terminais
informacijos pateikti néra galimybés, terminas gali biti pratestas Saliy rasytiniu susitarimu.
Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bus bdtina jungtis prie Perkanciosios organizacijos
informaciniy istekliy, Perkancioji organizacija Tiekéjui prieigg suteiks per Privilegijuotos
prieigos valdymo sistemg (PAM), uztikrinancig prieigy stebéseng, audito jrasus, laikinuma ir
centralizuotg kontrole. PAM naudotojo paskyra bus suteikiama konkrec¢iam Tiekéjo darbuotojui
sutarties vykdymui. Prieiga suteikiama tik tokiam laikotarpiui, kuris reikalingas sutarties
vykdymui, bet ne ilgesniam terminui nei sutarties galiojimo pabaiga. Tiekéjui draudziama
naudoti alternatyvius ar nesuderintus prisijungimo budus.

Jei atsiras papildomas poreikis suteikti prieiga, Tiekéjas privalés is anksto, ne véliau kaip pries
5 darbo dienas, informuoti Perkancigjg organizacijg ir pagristi tokios prieigos bidtinuma. Prieiga
suteikiama tik Perkanciosios organizacijos sprendimu.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad prieigos prie Perkanciosios organizacijos informaciniy istekliy bty
suteikiamos tik tiems Tiekéjo darbuotojams (ar Tiekéjo pasitelktiems subtiekéjams), kurie
susije su sutarties vykdymu ir bus nedelsiant panaikintos, pasibaigus sutarciai su Perkancigja
organizacija, pasibaigus Tiekéjo darbuotojo, kuriam buvo suteiktos prieigos prie Perkanciosios
organizacijos informaciniy istekliy, darbo santykiams su Tiekéju, pasibaigus subtiekéjo
pasitelkimo pagrindui ar subtiekéjo sutartiniams santykiams su Tiekéju arba kai prieigos taps
nereikalingos sutarties vykdymui.

Tiekéjui draudziama perduoti ar dalintis jam suteiktomis prieigomis prie Perkanciosios
organizacijos informaciniy istekliy su treciaisiais asmenimis, naudoti jas asmeniniais ar su
sutarties vykdymu nesusijusiais tikslais, taip pat atlikti bet kokius veiksmus, pazeidziancius
kibernetinio saugumo ar kity teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad jrenginiai, i$ kuriy jungiamasi prie Perkanciosios organizacijos
informaciniy istekliy arba kuriuose tvarkoma su sutarties vykdymu susijusi Perkanciosios
organizacijos informacija, baty apsaugoti nuo neautorizuotos prieigos, duomeny praradimo ir
kenkéjiSkos programinés jrangos. Tokiuose jrenginiuose turi bati taikomas duomeny
Sifravimas, automatinis ekrano uzrakinimas, apsauga nuo kenkéjiSkos programinés jrangos ir
diegiami operaciniy sistemy bei programinés jrangos saugumo atnaujinimai.

Tiekéjas turi turéti dokumentuotas veiklos testinumo procediras, leidziancCias uztikrinti
sutartiniy jsipareigojimy vykdymag jo veiklos sutrikimy, incidenty ar kity nenumatyty
aplinkybiy atveju, kiek tai susije su sutarties vykdymu.
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Tiekéjas turi turéti dokumentuotas kibernetiniy ir informacijos saugumo incidenty valdymo
procediiras, apimancias incidenty identifikavima, reagavima, dokumentavima ir informavima.
Kibernetiniu ar informacijos saugumo incidentu laikomas bet koks jvykis ar tarpusavyje
susijusiy jvykiy seka, kuris (-ie) sutarties vykdymo metu sukelia arba gali sukelti neigiamg
poveikj Perkanciosios organizacijos informaciniams istekliams, jos duomeny konfidencialumui,
vientisumui ar prieinamumui. Apie incidentus, nurodytus Siame punkte, Tiekéjas privalo
nedelsdamas ir neatlygintinai, kai tik suzino apie tokj incidentg, informuoti Perkanciosios
organizacijos kibernetinio saugumo vadova el. pastu: ciso@Irt.It ir telefonu +37060248636.
Tiekeéjas privalo neatlygintinai teikti informacijq apie incidento eiga iki jo galutinio iSsprendimo,
laikantis su Perkanciaja organizacija sutarto informacijos teikimo termino. Sis terminas
nustatomas tuo metu, kai Tiekéjas informuoja apie jvykusj incidenta.

Apie incidento suvaldymg Tiekéjas privalo nedelsdamas, kai tik incidentas suvaldytas,
informuoti Perkanciosios organizacijos kibernetinio saugumo vadova el. pastu ciso@Irt.It ir
telefonu +37060248636.

Tiekéjas galutine incidento tyrimo ataskaitg ar ataskaitos dalj (jeigu ataskaita yra susijusi ne
tik su Perkancigja organizacija) turi neatlygintinai pateikti ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo incidento suvaldymo el. pastu ciso@Irt.lIt.

Tiekéjas turi bendradarbiauti su Perkancdigja organizacija ir prieziGros institucijomis bei
neatlygintinai teikti visg biting informacijg tyrimams, susijusiems su kibernetiniu, informacijos
saugumu, asmens duomeny apsauga ar incidentais, kiek tai susije su sutarties ar pazeidimo
vykdymu (tyrimu). Paslaugy teikéjas privalo pateikti reikalaujama informacijq per
Perkanciosios organizacijos numatyta termina.

Tiekéjas prisiima atsakomybe uz savo, savo darbuotojy, subteikéjy (jei jie bity su pasitelkti)
veiksmus ir neveikima, susijusius su Siy KIS reikalavimy jgyvendinimu, kiek jie yra susije su
sutarties vykdymu ir sutartyje nustatyta atsakomybe.


mailto:ciso@lrt.lt

